
Riddex® Plus Pest Repeller

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

WARNING - WHEN USING APPLIANCES, BASIC PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED, INCLUDING THE FOLLOWING:
 • Read all instructions before using the appliance.
 • To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when an appliance is used near children.
 • Do not contact moving parts.
 • Do not use outdoors.

This unit is “The Environmental Alternative for Safer Pest Control.”

Want to reduce the use of hazardous chemicals (insecticides and pesticides) in your everyday life, around children and food 
products? A revolutionary invention has produced an innovative breakthrough in rodent control. A U.S. Patent has been issued 
for this principle that safely and uniquely uses the wiring in a home, restaurant, office or any other structure with electric wiring 
within the walls. Not an Ultra-Sonic product.

How does it work?
Just plug the unit into an outlet and let this technology start working by altering the normal field around your wiring, creating an 
environment that aids in the control of rodents.
 • Green Light- indicated Riddex® is on and should remain a solid green light at all times.
 •  Red Light- indicated if the cycle is on or off. The red light will blink for 3 minutes and turn off for 3 minutes.  

The cycle will continuously repeat as long as Riddex® is plugged in.
 • Blue Light- push the button on top to turn on/off the night light.

How many will I need?
Manufacturer suggests using one unit for approximately 1000 sq. ft. An additional unit is recommended if square footage exceeds 
1000.

How quickly will I see results?
The unit has its maximum effectiveness within the first seven days. Glue boards and/or traps may be used to help during the initial 
clean-up period. After results have been obtained, do not unplug- the cost for continual use is minimal.

Installation:
Plug one into outlet in central location. If two units are required, plug into outlets at opposite ends of home. The light will flash 
indicating the unit is working properly.

SUGGESTIONS FOR BEST RESULTS
 1.  Take special care not to leave doors, windows, basement or garage doors open as new rodents wander briefly before they 

are affected by the unit.
 2.  Take special care not to leave human, animal or pet food supplies in open areas which can attract new rodents before they 

are affected by the unit.
 3.  Take special care not to carry new rodents when transferring food supplies, grains, animal feed, etc. from outside supply 

areas into the home where the unit is in use.
 4. During the initial clean up period, an increase in activity may be noticed.
 5.  The unit will not affect household pets, computers or appliances (except hamsters, gerbils, rabbits or other rodent pets).

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference and (2) this device must accept interference received, including interference that may cause undesired 
operation.

WARNING: INSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK OR INJURY TO PERSONS

This device shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed near 
the device.

The plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.
 • A minimum distance of 6 inches should be left around the device for sufficient ventilation;
 •  Ventilation should not be impeded by covering the device with items or furniture, such as newspapers, table-cloths, 

curtains, couches, chairs or etc.;
 • No open flame sources, such as lighted candles, should be placed near the device;
 • The plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

In case of lightning strike or power surge Riddex® Plus will shut off to avoid any unit malfunction.
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Riddex® Plus repelente de plagas

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD:

ADVERTENCIA - CUANDO USANDO APARATOS, PRECAUCIONES BÁSICAS DE SEGURIDAD DEBEN SEGUIRSE,  
INCLUYENDO LAS SIGUIENTES:
 • Lea todas las instrucciones antes de utilizar el aparato.
 •  Para reducir el riesgo de lesiones, supervisión cercana es necesaria cuando se utiliza un aparato cerca de niños.
 • No toque las partes móviles.
 • No use al aire libre.

Esta unidad es “La alternativa ambiental para el Control de plagas más seguro.”

¿Quieren reducir el uso de productos químicos peligrosos (insecticidas y pesticidas) en su vida cotidiana, alrededor de los niños y 
los alimentos productos? Un invento revolucionario ha producido un avance innovador en el control de roedores. Una patente de 
Estados Unidos ha sido emitida por este principio que con seguridad y únicamente utiliza el cableado en un hogar, restaurante, 
oficina o cualquier otra estructura con cableado eléctrico dentro de los muros. No es un producto ultra sónico.

¿Cómo funciona?
Sólo Conecte la unidad a una toma de corriente y deja que esta tecnología se ponen en funcionamiento alterando el campo 
normal alrededor de su cableado, creando un ambiente que ayuda en el control de roedores.
 • Luz verde - indicó Riddex® está y debe seguir siendo una luz verde en todo momento.
 •  Luz roja - indica si el ciclo está activado o desactivado. La luz roja parpadea durante 3 minutos y se apagará durante 3 

minutos. El ciclo se repite continuamente mientras Riddex® está enchufada.
 • Azul luz-Presione el botón de arriba para activar/desactivar la luz nocturna.

¿Cuántos necesito?
Fabricante sugiere utilizar una unidad de aproximadamente 1000 pies cuadrados. Se recomienda una unidad adicional si es 
superior a 1000 pies cuadrados.

¿Qué tan rápido a ver resultados?
La unidad tiene su máxima eficacia dentro de los primeros siete días. Placas de pegamento o trampas pueden usarse para ayudar 
durante el período inicial de limpiar. Después de que se han obtenido resultados, no desenchufe - el costo por uso continuo es 
mínimo.

Instalación:
Enchufe uno enchufe en ubicación central. Si se requieren dos unidades, enchufe en puntos de venta en extremos opuestos del 
hogar. La luz destellará indicando que la unidad está funcionando correctamente.

SUGERENCIAS PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS
 1.  tenga especial cuidado no dejar puertas, ventanas, sótano o puertas de garaje a abrir como roedores nuevos pasear 

brevemente antes de que se ven afectados por la unidad.
 2.  tenga especial cuidado de no dejar los alimentos humanos, animales o mascotas suministros en zonas abiertas que 

pueden atraer roedores nuevos antes de que se ven afectados por la unidad.
 3.  tener especial cuidado de no llevar nuevos roedores cuando proporciona transferencia de alimentos, granos, piensos, etc. 

desde fuera de las zonas de alimentación en el hogar donde la unidad está en uso.
 4. durante la limpieza inicial período, se puede observar un aumento en la actividad.
 5.  la unidad no afectará a los animales domésticos, equipos o aparatos (excepto los hamsters, jerbos, conejos u otros 

animales roedores).

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas FCC. La operación está sujeta a las siguientes condiciones: (1) este dispositivo 
no debe causar interferencia dañina y (2) este dispositivo debe aceptar interferencia recibida, incluyendo interferencia que pueda 
causar un funcionamiento no deseado.

ADVERTENCIA:  INSTRUCCIONES CORRESPONDIENTES AL RIESGO DE INCENDIO, CHOQUE ELÉCTRICO O LESIONES A LAS 
PERSONAS

Este dispositivo no debe exponerse a goteos ni salpicaduras y que no haya objetos llenos de líquidos, tales como floreros, se 
colocará cerca del dispositivo.

El enchufe se utiliza como dispositivo de desconexión, el dispositivo de desconexión deberá permanecer fácilmente accesible.
 • Debe dejar una distancia mínima de 6 pulgadas alrededor del aparato para la ventilación suficiente;
 •  No debe impedirse la ventilación cubriendo el dispositivo con objetos o muebles, tales como periódicos, manteles, 

cortinas, Sofás, sillas o etc..;
 • No hay fuentes de llama abierta, tales como velas encendidas, deben colocarse cerca del dispositivo;
 •  El enchufe se utiliza como dispositivo de desconexión, el dispositivo de desconexión deberá permanecer fácilmente 

accesible.

En caso de huelga de relámpago o sobretensión Riddex® Plus se apagará para evitar un mal funcionamiento de la unidad.
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Riddex® Plus Répugnant peste

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SÉCURITÉ

AVERTISSEMENT - LORS DE L’UTILISATION DE CE DISPOSITIF, IL EST NÉCESSAIRE DE PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ DE BASE, 
NOTAMMENT:
 • Lisez toutes les instructions avant utilisation
 •  Si un appareil est utilisé à proximité d’enfants, une surveillance étroite est nécessaire pour réduire  

le risque de blessure.
 • Ne pas toucher les pièces en mouvement
 • Ne pas utiliser à l’extérieur

Cet appareil est “l’alternative écologique pour la lutte antiparasitaire en toute sécurité”.

Souhaitez-vous réduire l’utilisation de produits chimiques dangereux (insecticides et pesticides) dans votre vie quotidienne, à 
proximité des enfants et des produits alimentaires? Une invention révolutionnaire a conduit à une avancée innovante dans la 
lutte antiparasitaire. Un brevet a été délivré aux États-Unis pour ce principe qui utilise le câblage dans une maison, un restaurant, 
un bureau ou un autre bâtiment avec un câblage électrique dans les murs de manière sûre et unique. Ce n’est pas un produit à 
ultrasons. 

Comment ça marche 
Il suffit de brancher l’appareil à la prise secteur et la technologie commence à fonctionner en modifiant le champ normal autour 
de votre câblage pour créer un environnement permettant de lutter contre les parasites. 
 • Voyant vert - indique que le Riddex® est allumé et qu’il reste un voyant vert puissant.
 •   Lumière rouge - indique si le cycle est activé ou désactivé. Le voyant rouge clignotera pendant 3 minutes puis s’éteindra 

pendant 3 minutes. Cela se répète continuellement tant que le Riddex est branché. 
 • Lumière bleue - appuyez sur le bouton du haut pour allumer ou éteindre la veilleuse. 

De combien aurai-je besoin? 
Le fabricant recommande d’utiliser environ un appareil pour environ 1000 pieds carrés (+/- 93 m²). Il est conseillé d’installer un 
deuxième appareil lorsque la surface est supérieure à 1000 pieds carrés. 

Quand vais-je voir des résultats? 
Le dispositif est plus efficace pendant les sept premiers jours. Des panneaux de colle et / ou des pièges peuvent également 
aider au cours des premières étapes du contrôle. Une fois que vous avez obtenu des résultats, vous ne pouvez pas débrancher le 
système, le coût d’une utilisation continue est minime.

Placement:
Branchez un appareil dans une prise centralisée. Si vous avez besoin de deux appareils, branchez-les dans des prises de courant 
situées aux extrémités opposées de la maison. Le voyant clignotera pour indiquer que l’appareil fonctionne correctement.

SUGGESTIONS POUR DE MEILLEURS RÉSULTATS
 1.  Veillez à ne pas laisser de portes, fenêtres, portes de sous-sol ou de garage ouvertes, car les nouvelles vermines resteront 

libres pendant un moment avant d’être affectées par l’appareil.
 2.  Veillez à ne pas laisser de nourriture pour des personnes, des animaux ou des animaux domestiques dans des espaces 

ouverts. Ceux-ci peuvent attirer une nouvelle vermine avant qu’elle ne soit affectée par l’appareil.
 3.  Veillez également à ne pas introduire de nouveaux parasites lorsque vous apportez des aliments, des céréales, des 

aliments pour animaux domestiques, etc., de l’extérieur dans la zone où l’appareil est en marche.
 4. Vous pouvez observer une activité accrue pendant la première période de contrôle.
 5.  Cet appareil n’affectera pas les animaux domestiques, les ordinateurs ou les appareils (sauf les hamsters, les gerbilles, les 

lapins et les autres rongeurs que vous gardez comme animaux domestiques).

AVERTISSEMENT:  INSTRUCTIONS CONCERNANT LE RISQUE D’INCENDIE, D’ÉLECTROCUTION OU DE RISQUE DE BLESSURE

Cet appareil ne doit pas être exposé à des gouttes ni à des éclaboussures d’eau, ni à des objets remplis de liquide, tels que des 
vases, à proximité de l’appareil.
 •  Une distance minimale de 15 centimètres autour de l’appareil doit être laissée libre pour une ventilation adéquate;
 •  La ventilation ne doit pas être empêchée en recouvrant l’appareil avec des objets ou du mobilier tels que des journaux, 

des nappes, des rideaux, des canapés, des chaises, etc.
 • Aucune flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit être placée avec l’appareil.
 • La fiche sert à éteindre l’appareil et doit rester facile à manipuler.

En cas d’orage ou de panne de courant, le Riddex Plus s’éteindra pour éviter toute panne de l’appareil.
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Riddex® Plus Pest Repeller

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING - BIJ GEBRUIK VAN DIT APPARAAT DIENEN ALTIJD BASIS VEILIGHEIDSMAATREGELEN TE WORDEN GEVOLGD, 
INCLUSIEF DE VOLGENDE:
 • Lees voor gebruik alle instructies
 •  Als een apparaat wordt gebruikt in de buurt van kinderen is nauw toezicht nodig om het risico op letsel te reduceren. 
 • Maak geen contact met bewegende delen 
 • Gebruik niet buitenshuis 

Dit toestel is “het milieuvriendelijke alternatief voor een veilige ongediertebestrijding”.

Wenst u het gebruik van gevaarlijke chemicaliën (insecticiden en pesticiden) in uw dagelijkse leven, in de buurt van kinderen 
en voedingsproducten te verminderen? Een revolutionaire uitvinding leidde tot een vernieuwende doorbraak in de 
ongediertebestrijding. Er werd in de VS een patent uitgevaardigd voor dit principe dat op een veilige en unieke wijze gebruik 
maakt van de bedrading in een woning, restaurant, kantoor of ander gebouw met elektrische bedrading in de muren. Dit is geen 
ultrasoon product.

Hoe werkt het?
Het toestel gewoon in het stopcontact steken en de technologie begint te werken door het normale veld rond uw bedrading te 
wijzigen en zo een omgeving te vormen die helpt bij de bestrijding van ongedierte.
 • Groen licht – indicatie Riddex® is aan en blijft te allen tijde een sterk groen licht
 •  Rood licht – indicatie of de cyclus aan is of uit. Het rode licht zal 3 minuten knipperen en dan 3 minuten uit zijn. Dit zal 

continue herhalen zolang de Riddex in het stopcontact zit. 
 • Blauw licht – druk op de knop bovenop om het nachtlampje aan of uit te zetten. 

Hoeveel zal ik er nodig hebben?
De fabrikant beveelt aan ongeveer één toestel te gebruiken voor om en bij 1000 square foot (+/- 93m²). Het is aan te raden een 
tweede toestel te plaatsen wanneer het oppervlak meer dan 1000 sq ft bedraagt.

Hoe snel zal ik resultaat zien?
Het toestel is het meest doeltreffend tijdens de eerste zeven dagen. Lijmpanelen en/of vallen kunnen tijdens de beginstadia van 
de bestrijding ook helpen. Nadat u resultaat geboekt heeft, mag u het systeem niet uit het stopcontact trekken, de kost voor een 
continu gebruik is minimaal.

Plaatsing
Eén toestel in een centraal gelegen stopcontact steken. Wanneer u twee toestellen nodig heeft, moet u deze in stopcontacten aan 
tegenovergestelde uiteinden van de woning steken.Het lichtje zal knipperen om aan te geven dat het toestel correct werkt.

SUGGESTIES VOOR DE BESTE RESULTATEN
 1.  U moet erop letten geen deuren, vensters, kelderdeuren of garagepoorten open te laten, aangezien nieuw ongedierte 

nog eventjes vrij zal ronddwalen voordat het door het toestel beïnvloed wordt.
 2.  Erop toezien dat u geen voedingsmiddelen voor mensen, dieren of huisdieren in open ruimten laat liggen. Deze kunnen 

nieuw ongedierte aantrekken voordat het door het toestel beïnvloed wordt.
 3.  U moet er ook op letten geen nieuw ongedierte binnen te brengen wanneer u voedingsmiddelen, granen, dierenvoeding, 

enz. van buitenaf binnenbrengt in de zone waar het toestel werkzaam is.
 4. Tijdens de eerste bestrijdingsperiode kan u een toegenomen activiteit waarnemen.
 5.  Dit toestel zal de huisdieren, computers of toestellen niet beïnvloeden (behalve hamsters, woestijnratten, konijnen en 

andere knaagdieren die u als huisdier houdt).

WAARSCHUWING:  INSTRUCTIES BETREFFENDE RISICO OP BRAND, ELEKTRISCHE SCHOK OF LETSEL VAN PERSONEN

Dit apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppels of kletterend water en  objecten gevuld met vloeistof, zoals vazen, 
dienen niet dichtbij het apparaat geplaatst te worden.  
 •  Een minimale afstand van 15 centimeter rondom het apparaat dient vrijgehouden te worden voor voldoende ventilatie;
 •  Ventilatie moet niet belemmerd worden door het apparaat te bedekken met items of meubels zoals kranten, tafellakens, 

gordijnen, banken, stoelen, etc.;
 • Geen open vuur, zoals aangestoken kaarsen, dienen bij het apparaat geplaatst te worden. 
 • De plug dient om het apparaat uit te zetten en behoort makkelijk hanteerbaar te blijven.   

In het geval van onweer of stroomuitval zal de Riddex Plus zichzelf uitschakelen om het apparaat te behoeden tegen stuk gaan. 
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Riddex® Plus Schädlingsbekämpfer

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG - BEI DER VERWENDUNG DIESES GERÄTS MÜSSEN GRUNDSÄTZLICHE SICHERHEITSMASSNAHMEN BEFOLGEN,  
WIE FOLGENDES:
 • Lesen Sie vor Gebrauch alle Anweisungen
 •  Wenn ein Gerät in der Nähe von Kindern verwendet wird, ist eine engmaschige Überwachung erforderlich, um das 

Verletzungsrisiko zu verringern.
 • Berühren Sie keine beweglichen Teile
 • Nicht im Freien verwenden

Dieses Gerät ist “die umweltfreundliche Alternative zur sicheren Schädlingsbekämpfung”.

Möchten Sie die Verwendung gefährlicher Chemikalien (Insektizide und Pestizide) in Ihrem täglichen Leben in der Nähe 
von Kindern und Lebensmitteln reduzieren? Eine revolutionäre Erfindung führte zu einem innovativen Durchbruch bei der 
Schädlingsbekämpfung. In den USA wurde ein Patent für dieses Prinzip erteilt, das die Verdrahtung in einem Haus, Restaurant, 
Büro oder einem anderen Gebäude mit elektrischer Verdrahtung in den Wänden auf sichere und einzigartige Weise verwendet. 
Dies ist kein Ultraschallprodukt.

Wie funktioniert das?
Stecken Sie das Gerät einfach in die Steckdose. Die Technologie beginnt zu arbeiten, indem Sie das normale Feld um Ihre 
Verdrahtung ändern, um eine Umgebung zu schaffen, in der Schädlinge bekämpft werden können.
 • Grünes Licht - Anzeige Riddex® ist eingeschaltet und leuchtet ständig grün
 •  Rotes Licht - Zeigt an, ob der Zyklus ein- oder ausgeschaltet ist. Das rote Licht blinkt 3 Minuten lang und erlischt dann für 

3 Minuten. Dies wird kontinuierlich wiederholt, solange der Riddex angeschlossen ist.
 • Blaues Licht - Drücken Sie die Taste oben, um das Nachtlicht ein- oder auszuschalten.

Wie viele brauche ich?
Der Hersteller empfiehlt, ungefähr ein Gerät für ungefähr 1000 Quadratfuß (+/- 93 m²) zu verwenden. Es ist ratsam, ein zweites 
Gerät zu installieren, wenn die Oberfläche mehr als 1000 Quadratfuß beträgt.

Wie schnell sehe ich Ergebnisse?
Das Gerät ist in den ersten sieben Tagen am effektivsten. Klebeplatten und / oder Fallen können auch in den ersten 
Kontrollphasen hilfreich sein. Sobald Sie Ergebnisse erzielt haben, können Sie das System möglicherweise nicht vom Netz 
trennen. Die Kosten für den Dauerbetrieb sind minimal.

Platzierung
Stecken Sie ein Gerät in eine zentrale Steckdose. Wenn Sie zwei Geräte benötigen, schließen Sie sie an Steckdosen an den 
gegenüberliegenden Enden des Hauses an. Das Licht blinkt, um anzuzeigen, dass das Gerät ordnungsgemäß funktioniert.

VORSCHLÄGE FÜR DIE BESTEN ERGEBNISSE
 1.  Sie sollten darauf achten, dass keine Türen, Fenster, Kellertüren oder Garagentore geöffnet bleiben, da neues Ungeziefer 

für einige Zeit frei herumlaufen kann, bevor es von dem Gerät beeinträchtigt wird.
 2.  Stellen Sie sicher, dass Sie keine Nahrung für Personen, Tiere oder Haustiere im Freien lassen. Diese können neues 

Ungeziefer anziehen, bevor es vom Gerät befallen wird.
 3.  Sie müssen auch darauf achten, dass Sie kein neues Ungeziefer mitbringen, wenn Sie Lebensmittel, Körner, Tierfutter usw. 

von außerhalb in die Zone bringen, in der das Gerät betrieben wird.
 4. Sie können eine erhöhte Aktivität während der ersten Kontrollperiode beobachten.
 5.  Dieses Gerät hat keine Auswirkungen auf Haustiere, Computer oder Geräte (ausgenommen Hamster, Rennmäuse, 

Kaninchen und andere Nagetiere, die Sie als Haustiere behalten).

WARNUNG: BRANDGEFAHR, STROMSCHLAG ODER VERLETZUNGSGEFAHR

Dieses Gerät darf keinem Tropfen oder Spritzwasser ausgesetzt werden. Gegenstände, die mit Flüssigkeit gefüllt sind, z. B. Vasen, 
sollten nicht in der Nähe des Geräts platziert werden.
 •  Um eine ausreichende Belüftung zu gewährleisten, muss ein Mindestabstand von 15 cm um das Gerät herum eingehalten 

werden.
 •  Die Belüftung sollte nicht behindert werden, indem das Gerät mit Gegenständen oder Möbeln wie Zeitungen, 

Tischdecken, Vorhängen, Sofas, Stühlen usw. abgedeckt wird.
 • Stellen Sie keine offenen Flammen wie z. B. brennende Kerzen in das Gerät.
 • Der Stecker dient zum Ausschalten des Geräts und sollte einfach zu handhaben sein.

Bei einem Gewitter oder Stromausfall schaltet sich der Riddex Plus aus, um einen Ausfall des Geräts zu verhindern.
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SAVE THESE INSTRUCTIONS

Designed in the USA
Made Responsibly in China

Distributed by:
Orange Planet
De Els 3A, 5107 RK Dongen, The Netherlands

 All Rights Reserved


